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Viybor pre rybarstvo
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NAVRH 6.12.2024
Pan Bernd LANGE
predseda
Vybor pre medzinadrodny obchod
BRUSEL
Vec: Stanovisko Vyboru pre rybarstvo (PECH) k Dodatkovému protokolu k Dohode

medzi Eurdépskym hospodarskym spolo¢enstvom a Norskym kralovstvom
a k Dodatkovému protokolu k Dohode medzi Eurdépskym hospodarskym
spolocenstvom a Islandom (2024/0052(NLE))

Vazeny pan predseda,

v nadviznosti na rozhodnutie koordinatorov vyboru PECH zo 16. septembra 2024 prijal Vybor
pre rybarstvo XX. januara 2025'toto stanovisko vo forme listu k postupu 2024/0052(NLE) s
osobitnym zretelom na dva protokoly s Norskom a Islandom v rozsahu, v akom sa tykaju
zalezitosti suvisiacich s rybarstvom.

S tctou

Carmen Crespo Diaz

I Na hlasovani sa zaastnili: [] ([predseda/predsednicka)/[uradujuci (-a)[predseda/predsednickal), ...
([podpredseda/podpredsednickal), ... ([podpredseda/podpredsednickal), ... ([spravodajca/spravodajkynal]
vyboru poziadaného o stanovisko), ... (ndhradnik ...), ... (ndhradnik ... podl'a ¢lanku 20160 ods. 7 rokovacieho
poriadku), ...a... ) (") (®
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STANOVISKO

Vyboru pre rybarstvo pre Vybor pre medzinarodny obchod

o0 uzavreti vmene Eurdpskej unie Dohody medzi Euroépskou tniou, Islandom,
LichtensStajnskym knieZatstvom a Norskym kral’ovstvom o finanénom mechanizme EHP
na obdobie od maja 2021 do aprila 2028, Dohody medzi Norskym kralovstvom
a Europskou uniou o nérskom finanénom mechanizme na obdobie od maja 2021
do aprila 2028, Dodatkového protokolu k Dohode medzi Eurdépskym hospodarskym
spolocenstvom a Norskym kralPovstvom a Dodatkového protokolu k Dohode medzi
Eurdépskym hospodarskym spolo¢enstvom a Islandom - 2024/0052(NLE)

Prijaté XX. januara 2025

A. ked’ze Komisia predlozila 4. marca 2024 navrh (COM(2024)97) rozhodnutia Rady o uzavreti
v mene Eurdpskej unie Dohody medzi Eurdpskou uniou, Islandom, Lichtenstajnskym
knieZatstvom a Norskym kralovstvom o finanénom mechanizme EHP na obdobie od méaja 2021
do aprila 2028, Dohody medzi Norskym kral'ovstvom a Eurdpskou tniou o nérskom finanénom
mechanizme na obdobie od méja 2021 do aprila 2028, Dodatkového protokolu k Dohode medzi
Eurépskym hospodarskym spolocenstvom a Norskym kral'ovstvom a Dodatkového protokolu
k Dohode medzi Europskym hospodarskym spolocenstvom a Islandom;

B. ked’ze Rada sa 25. jina 2024 rozhodla poziadat’” Eur6psky parlament, aby udelil suhlas s
revidovanym ndvrhom rozhodnutia Rady o uzavreti uvedenych dohdd a dodatkovych
protokolov (dokument Rady 10005/24); ked’Ze tieto Styri medzinarodné dohody podpisala Rada
5. septembra 2024 s cielom ich predbezného vykonavania;

Vybor pre rybarstvo:

1. pripomina, ze dohody s tretimi krajinami tykajuce sa rybarstva by mali byt zaloZené na
udrzatelnom a zodpovednom vyuZzivani morskych vodnych zdrojov a mali by vychadzat’ z
najlepsSich dostupnych vedeckych odporacani;

2. pripomina, Ze je dblezité, aby rybarske flotily EU uplatiiovali svoje prava na udrzatelné,
predvidatel'né a stabilné vyuzivanie populécii ryb v severovychodnom Atlantiku v sulade s
medzindrodnym pravom a mnohostrannymi alebo dvojstrannymi rybarskymi dohodami, najma
s Norskom;

3. zdoraziuje, Ze vztahy EU s Nérskom v oblasti rybarstva sa od brexitu vyrazne zhorsili, a
vyjadruje hlboké znepokojenie nad stale menSou ochotou Noérska spolupracovat’ s EU, pokial
ide o riadenie rybarstva a flotil, ktoré tieto zdroje vyuzivaju;

4. v tejto stvislosti pripomina rozhodnutia Norska znizit kvoty EU na tresku $kvrniti a
obmedzit' plavidlam EU pristup do vod stostrovia Svalbard, o je v rozpore s Parizskou
zmluvou o Spicbergoch; pripomina tiez, ze Norsko ma od roku 2021 stanovené jednostranné
kvoty na makrelu atlantickt, ktoré vyrazne presahuju akékol'vek predtym dohodnuté podiely
na alovkoch, st na tkor flotil a prevadzkovatelov EU a ved k nadmernému vylovu; d’alej
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pripomina nekooperativny postoj Norska na forach pre riadenie rybarstva v severovychodnom
Atlantiku, ktory je zamerany na prehodnotenie dlhodobych dohdd o spolo¢nom vyuZivani
populécii ryb a ide proti dolezitym zaujmom EU v oblasti rybarstva, pokial ide o iné spolo&ne
vyuzivané populdcie, ako su sled’ atlanticky alebo sebastesy;

5. upozoriuje, ze norsky danovy systém v oblasti CO2 uplatnovany na rybarske plavidla
posobiace vo vodach do 250 nm od zékladnej linie (teda Ciastocne v medzinarodnych vodéch)
je tplne diskriminaény voéi flotilam EU, ked’ze norske plavidla zai dostavaju urdita formu
kompenzacie; uznava vsak, Ze vynimka Norska pre rybolov vo vzdialenych vodéach sa v obdobi
od 2025 do 2028 postupne zrusi;

6. vyjadruje polutovanie a vazne znepokojenie, ze Norsko aj nadalej poskytuje ruskym
rybarskym plavidlam pristup do Styroch svojich pristavov;

7. podgiarkuje prvorady vyznam trhu EU pre norske produkty rybolovu a akvakultiry;
domnieva sa, zZe pristup na eurdpsky trh s morskymi plodmi by sa mal poskytnut’ len vtedy, ak
sa Norsko zaviaze zabezpetit' rovnaké podmienky pre rybarov z EU a Noérska a ak budi
chranené zaujmy EU, najmi zaujmy rybarov a chovatelov ryb a prevadzkovatefov v
hodnotovom retazci morskych plodov;

8. vyjadruje preto pol'utovanie nad tym, ze Komisia uzavrela nevyvazenu dohodu o obnoveni
protokolu, ktorym sa udel'uju colné koncesie na produkty rybarstva dovazané z Norska, o ktorej
sa rokovalo netransparentne a bez nalezitych konzultacii; domnieva sa, ze tento protokol mal
byt zaradeny do §irieho kontextu vztahov EU s Nérskom a je preméarnenou prileZitostou
vyuzit’ pakovy efekt EU v inych oblastiach na motivovanie Nérska k viésej spolupraci s EU v
otazkach rybarstva;

9. dérazne nabada Komisiu, aby k vztahom medzi EU a Noérskom pristupovala plne
transparentne a holisticky, prepojenim preferenéného pristupu na trhy EU s ochranou
legitimnych a historickych zaujmov EU v oblasti rybarstva, ako aj otazkami tykajicimi sa
udrzatelnosti; v tejto suvislosti vita, ze Komisia iniciovala dialég na vysokej trovni medzi EU
a Norskom o rybarstve, a pod¢iarkuje velky vyznam tohto dialogu, ktory vedie ku konkrétnym
vysledkom pre prevadzkovatelov rybolovu v EU;

10. vel'mi vita navrh Komisie na nariadenie, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1026/2012 o
ur¢itych opatreniach na ucely ochrany populacie ryb v sivislosti s krajinami, ktor¢ umoziuju
neudrzatel'ny rybolov (2024/224(COD)), s cielom posﬂmt nastroje EU uréené na riesenie
neudrzatelnych rybolovnych postupov krajin mimo EU a situécii, ked krajiny mimo EU
nespolupracuju pri riadeni rybarstva v oblasti populécii ryb spolo¢ného zaujmu;

11. vyjadruje pol'utovanie nad tym, Ze protokoly o obchode s produktmi rybarstva medzi EU a
Norskom a Islandom sa uz predbezne vykonavaji bez toho, aby sa pockalo na sthlas
Eurdépskeho parlamentu;

12. uznava hodnoty a recipro¢né vyhody Dohody o EHP, ktoré umoZziuja spolupracu a dobré
susedské vzt'ahy a zabezpecuju predvidatelnost’ pre prevadzkovatel'ov na oboch stranach, ako
aj to, Ze dohody o finanénom mechanizme medzi Eurdpskou tniou a krajinami EHP vel'mi
vyznamne prispievaju k znizovaniu hospodarskych a socialnych rozdielov v EHP;
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13. vyjadruje vSak pol'utovanie nad tym, Ze Komisia nijako objektivne neodovodnila prepojenie
medzi Styrmi dohodami a protokolmi, ked’ navrhla, aby ich Rada uzavrela v jednom rozhodnuti
(COM(2024) 97 final); zdoraziuje, ze Komisia naopak uvadza, Ze protokoly o obchode s
rybami medzi EU a Islandom a medzi EU a Nérskom boli preskiimané subezne, ale nezavisle
od rokovani o finanénych mechanizmoch;

14. upozoriiuje na to, Ze napriek odliSnym pravnym zakladom, ktoré navrhla Komisia na
uzavretie tychto Styroch réznych dohdd a protokolov, sa Rada sa rozhodla predlozit’ ich
Parlamentu na udelenie sthlasu v jednom baliku s jedinym pravnym zékladom;

[MOZNOST 1 - zamietnutie protokolu s odpoved’ou NIE]

15. vzh'adom na uvedené skuto¢nosti vyjadruje nesuhlas s uzavretim protokolu o rybarstve
medzi Eur6pskym hospodarskym spolo¢enstvom a Nérskom; vyzyva preto Vybor pre
medzinarodny obchod, aby odmietol uzavretie tohto protokolu s Noérskom, a tym aj uzavretie
druhého protokolu a dohdd, s ktorymi je nedelitelne spojeny v ramci jedného ,,balika*
rozhodnuti;

[MOZN 0ST2- schvalenie]

15. naliehavo vyzyva Komisiu, aby pozorne a v zdujme vSetkych stran sledovala vykonavanie
oboch protokolov; v pripade ich nedodrZiavania alebo vtedy, ak bude aj nad’alej zlyhavat’ dialog
zalozeny na dobrej viere a spolupraci s Norskom v otdzkach rybdarstva, vyzyva Komisiu, aby
vyuzila opatrenia reakcie stanovené v nariadeni (EU) &. 1026/2012, ktoré mozu zahfiiat
obmedzenie dovozu produktov rybarstva alebo pristupu do pristavov EU;

16. opédtovne vyslovuje vazne znepokojenie v stvislosti s obmedzeniami a nevyvaZzenost'ou
protokolu o rybarstve medzi Eurépskym hospodarskym spolo¢enstvom a Noérskom, avSak
vyzyva Vybor pre medzinirodny obchod, aby odporudil schvilenie Styroch
medzinarodnych dohdd ako jedného balika.
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PRILOHA: SUBJEKTY ALEBO OSOBY, KTORE SPRAVODAJKYNI POSKYTLI
INFORMACIE

Spravodajkyna na vlastni zodpovednost’ vyhlasuje, ze informécie jej neposkytol Ziadny
subjekt ani osoba, ktoré treba uviest’ v tejto prilohe podla clanku 8 prilohy I k rokovaciemu
poriadku.
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